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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף קכ״ג ע״ב

תקונא שבעין

◆ הקטע מתחיל בדף קכ״א ע״א וממשיך עד דף קל״ז ע״ב ◆

טקסט התיקונים

ל יוֹן, גּוֹמֵ לְ ''ל עִִ יפָה. אֵ קִ זְ ין בִּ אִ לָּ ר עִ תַ בָ ה, וּלְ עָ רָ כְ הַ ין בְּ אִ תָּ יהּ תַּ א בֵּ לָ לָ אַכְ יךְ לְ רִ א צָ דָּ

נֵי בְ ל לִ יא גוֹאֵ בִ הוּ, וּמֵ לְּ ל כֻּ יוֹן עַ לְ ר עִִ א כֶּתֶ י אָבוֹת, דָּ דֵּ סְ זוֹכֵר חַ כֹּל, וְ ים קוֹנֵה הַ ים טוֹבִ דִ חֲסָ

א מּוּדָ עַ אָה, וְ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ א שְׁ ה דָ אַהֲבָ מוֹ בְּ ן שְׁ עַ מַ ח וָהוֹד, לְ ין נֶצַ לֵּ ן, אִ הָ בָ אֲ ם דַּ נֵיהֶ בְ

ם, שֵּׁ ת הַ דוּשַׁ בוּרוֹת וּקְ ן וּגְ הָ בָ ינוּן אֲ אִ ין, דְּ אִ מָ דְ כָאָן קַ רְ לַת בִּ יל תְּ לִ יהוּ כְּ א אִ יתָ עִ צָ מְ אֶ דְ

י נִ אֲ אשׁוֹן וַ י רִ נִ יהּ אֲ א בֵ ימָ יְ קַ יּוֹת, לְ עִ צָ מְ יל אֶ לִ יהוּ כְּ אִ ה, וְ עֲבוֹדָ ין בַּ אִ רָ תְ לַת בַּ יל תְּ לִ יהוּ כְּ אִ וְ

א שָׁ קוּדְ לָּאָה לְ צַ ע לְ יָדַ אן דְּ יהוּ מָ ין אלהי''ם )ישעיה מד ו(, זַכָּאָה אִ י אֵ דַ עָ לְ בַּ אַחֲרוֹן וּמִ

א יָאוּת. קָ דְ גָּא כִּ רְ דַ גָּא וְ רְ כָל דַּ נֵּיהּ בְּ אַל מִ שְׁ מִ א יָאוּת, וּלְ קָ דְ יהּ כִּ ילֵ ין דִּ קּוּנִ כָל תִּ יךְ הוּא בְּ רִ בְּ

י ארֵ ינָה, וּמָ בִ נֵיהוֹן בְּ יּוֹקְ ין דִּ ימִ שִׁ ין רְ בוֹנִ ה, וּנְ מָ כְ חָ נֵיהוֹן בַּ יּוֹקְ ין דִּ ימִ שִׁ ינוּן רְ הוּ אִ לְּ ין כֻּ ימִ כִּ חַ

ה, בוּרָ גְ ין בִּ ימִ שִׁ הוּ רְ לְּ יהוֹן כֻּ רֵ צְ יִ ין בְּ רִ בָּ גִ ד, וְ סֶ חֶ ין בְּ ימִ שִׁ נֵיהוֹן רְ יּוֹקְ ים דִּ דִ ילוּת חֲסָ מִ גְ

ין ימִ שִׁ הוּ רְ לְּ ים כֻּ יאִ בִ א, וּנְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ נֵיהוֹן בְּ יּוֹקְ ין דִּ ימִ שִׁ הוּ רְ לְּ ה כֻּ י תּוֹרָ ארֵ וּמָ

ין ימִ שִׁ הוּ רְ לְּ ית כֻּ רִ י בְ רֵ ים נָטְ יקִ דִּ צַ שׁוֹט, וְ י קְ כֵ מְ י סַ רֵ ינוּן תְּ אִ ח וָהוֹד דְּ נֶצַ נֵיהוֹן בְּ יּוֹקְ דִּ

ין ימִ שִׁ הוּ רְ לְּ א כֻּ י יִחוּדָ ארֵ כוּת, וּמָ לְ מַּ ין בַּ ימִ שִׁ הוּ רְ לְּ א כֻּ כוּתָ לְ י מַ ארֵ יק, וּמָ צַדִּ נֵיהוֹן בְּ יוֹקְ דִּ
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הוּ לְּ כֻ א, וּבְ ימָ תִ ה סְ בָ חֲשָׁ מַ א בְּ א יִחוּדָ קָ לְ סַ יךְ לְ רִ ן צָ מָּ תַ בָה, דְ חֲשָׁ יהוּ מַ אִ לָּאָה דְ ר עִ כֶתֶ בְּ

ין גִ גוּפָא, וּבְ א בְ תָ מָ שְׁ נִ גָאו כְּ לְ יהוּ מִ אִ לּוֹת, דְּ עִ ל כָּל הָ לַּת עַ עִ א לְ חָ בְּ שַׁ יךְ לְ רִ ין צָ לֵּ ין אִ קּוּנִ תִּ

ר. גוֹמֵ חזֶה וְ ה תֶ אַתָּ ה וְ מֹשֶׁ ר לְ ין, אָמַ נִ יּוֹקְ ין דִּ לֵּ אִ ין בְּ ימִ שִׁ א רְ נֵי נָשָׁ בְ דִּ

ג לַּ פַּ תְ א מִ חָ , אָרְ יךְ רִ יעַ אֲ עִ א שְׁ עֲרָ גוּל, שַׂ מוּט, אוֹ עָ , אוֹ קָ יךְ רִ י אֲ א, אִ עֲרָ שַׂ זֶה בְּ חֱ ה תֶ אַתָּ וְ

ין נִ ין אָחֳרָ חִ אָרְ , וְ ךְ רֶ יָּם דָּ ן בַּ נּוֹתֵ ר )ישעיה מג טז( הַ מַ תְּ ין, עֲלָהּ אִ חִ ה אוֹרְ כַמָּ יהּ לְ בֵּ

ין לָתִ יבָה, תְּ תִ ים נְ זִּ יִם עַ מַ יב )שם( וּבְ תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ יבִ תִ ינוּן נְ ינָהּ, אִ ין מִ שִׁ רְ פָּ תְ מִ דְּ

א. חָ אי אָרְ הַ אן מֵ שָׁ רְ פָּ תְ ין מִ ילִ בִ ין שְׁ רֵ וּתְ

ר תַ נָא לוֹן בַּאֲ קְ תַ יךְ לְ רִ ין צָ לֵּ ין אִ נִ יּוֹקְ א דִ הָ יהּ, וְ ר לֵ אָמַ יהּ, וְ גַבֵּ י לְ יָּהוּ אָתֵ לִ א אֵ י הָ כִ הָ אַדְ

ין יאִ גִּ ית סַ ין אִ נִ יּוֹקְ א, דִ ירוּדָ פִ א דְ מָ לְ עָ בְ ל גַּב דִּ אי, אַף עַ דַּ וַ עוֹן בְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ הוֹן, אָמַ לְ דִּ

גּוֹ חֲשׁוֹכָא ין, מִ ינוּן חֲשׁוֹכִ אִ ישׁוֹר, וְ ח מִ ינוּן אוֹרַ לַאו אִ ית, דְּ אשִׁ רֵ בְּ א דִ דָ ין עוֹבָ שִׁ חִ אַכְ דְּ

ה כַמָּ י בְּ מֵ קְּ רַ ית, מְ אשִׁ רֵ בְּ א דִ דָ עוֹבָ א דְ יּוּרָ צִ ן בְּ רָ הָ אַנְ א דְ תָ נְּ גִ ין דְּ נִ יּוֹקְ א, דִ הוֹרָ ע נְ מוֹדָ תְּ שְׁ אִ

גוֹזָא אֱ ין דֶּ יפִ לִ קְ ינוּן כִּ א אִ ירוּדָ פִ א דְ מָ לְ עָ ין דְּ לֵּ אִ ה, וְ דָּ מִ ו וּבְ קַ הוּ בְּ לְּ ינוּן כֻּ אִ ין, וְ ירִ הִ ין נְ ונִ וָּ גַ

ין לֵּ גּוֹ אִ א, וּמִ הוֹרָ ע נְ מוֹדָ תְּ שְׁ גּוֹ חֲשׁוֹכָא אִ א מִ ם כָּל דָּ עִ גָאו, וְ לְּ א מִ ינוּן מוֹחָ אִ יהוּ, דְ יְ גַבַּ לְ

נָא יּוֹקְ ינוּן דִּ אִ א, דְ תָּ תַ לְ ן דִּ דֶ עִ א דְ תָ נְּ גִ ין דְּ יּוּרִ ן צִ עָ מוֹדְ תְּ שְׁ ין, אִ ין חֲשׁוֹכִ נִ יּוֹקְ ינוּן דִּ אִ ין דְּ יפִ לִ קְ

י הוּא. כִ אי הָ דַּ ר וַ נָא, אָמַ כְּ שְׁ אנֵי מַ מָ דְ

ין פִּ ין אַנְ רֵ יהוּ א, תְּ אִ ין, דְּ פִּ יךְ אַנְ רִ אֲ א דַ רָ טְ סִּ י מִ חֲמֵ יהוּ רַ יךְ אִ רִ יעַ אֲ עִ א שְׁ עֲרָ ר, שַׂ אָמַ ח וְ תַ פָּ

יהוּ )ס''א אִ ין, וְ יקִ תִּ עַ יק דְּ תִּ ין עַ בִ סָ בָא דְ יהוּ סָ אִ יהוּ, וְ ינַיְ או א בֵּ א וָ ונָא דָ וְ גַ יהּ ו' ו', כְּ ילֵ דִּ

יהוּ ישׁ )נ''א וחריט( אִ רִ חָ יט וְ מִ א קָ לָּ יעַ אֶ עִ לָא שְׁ א וְ יטָ מִ א קְ עֲרָ יִם. שַׂ ךְ אַפַּ רֶ ואתקרי( אֶ

י', א דְ רָ טְ סִּ ין מִ פִּ יר אַנְ עִ א זְ דָ ו', וְ א דְ רָ טְ סִּ ין מִ פִּ יךְ אַנְ רִ א אֲ ינָא, דָּ א דִ דָ י וְ חֲמֵ א רַ ינָא, דָ דִ

י. ינוּנִ יהוּ בֵּ יךְ אִ רִ א אֲ לָ יט וְ מִ א קָ א לָ עֲרָ שַׂ
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ונָא וְ גַ ישׁ )נ''א ואריך( כְּ רִ חָ יט וְ מִ קָ ה, וְ יעָ קִ תְ ונָא דִ וְ גַ ין כְּ פִּ יךְ אַנְ רִ אֲ א דַ עֲרָ יהוּ שַׂ אִ וְ

יהוּ, יְ וַ רְ תַ ''ת דְּ לֶ שֶׁ לְ ה, שַׁ רוּעָ תְּ ונָא דִ וְ גַ יהוּ כְּ יט אִ מִ א קָ לָ יךְ וְ רִ א אֲ ים ו' ו' ו', לָ רִ בָ שְׁ דִ

ר כֹּלָּא. חַ אַסְ א דְ יעָ קִ רְ ה דִ יפָּ ין כִּ מִ יהוּ כְ אִ יל כֹּלָּא, וְ לִ א כְּ גּוּלָ עִ א בְ עֲרָ שַׂ

י אלהי''ם אֵ , יִרְ יךְ רִ יעַ אֲ עִ א שְׁ עֲרָ יִל שַׂ י חַ שֵׁ א, אַנְ ישָׁ דִּ א קַ כוּתָ לְ א מַ א יהו''ה דָּ ונָא דָ וְ גַ כְ

לֶת שֶׁ לְ יט, שַׁ מִ א קָ לָ יךְ וְ רִ א אֲ א לָ עֲרָ ת שַׂ מֶ י אֱ שֵׁ יט, אַנְ מִ קָ ישׁ )נ''א אריך( וְ רִ א חָ עֲרָ שַׂ

גּוּלָא. עִ א בְ עֲרָ צַע שַׂ י בָ אֵ הוּ, שׂוֹנְ לְּ כֻ דְּ

ב יִם, זָהָ וָ רְ ב פַּ יר, זָהָ ב אוֹפִ ז, זָהָ ב אוֹפָ ק, זָהָ רַ קְ ב יְרַ עֲרוֹי, זָהָ שַׂ ה בְּ וָ הֲבָא הֲ ינֵי דַ ה מִ עָ בְ ד שִׁ וִ דָּ

יהוּ אִ ים, וְ נִ יל כָּל גּוּוָ לִ ב כְּ ישׁ, זָהָ שִׁ רְ ב תַּ גוּר, זָהָ סָ

תרגום לעברית

הוּא ים שֶׁ עוֹלָמִ י הָ יק חַ דִּ ר - צַ פֶ עוֹן: זֶה סֵ מְ י שִׁ בִּ ר רַ ם, אָמַ דת אָדָ ר תּוֹלְ פֶ ר, זֶה סֵ ר אַחֵ בָ דָּ

ת רֶ אֶ פְ תִ ר בּוֹ כְּ מַ נֶּאֱ ם, אוֹתוֹ שֶׁ דת אָדָ ם תּוֹלְ הֵ ר, וְ לֹא אַחֵ אי, וְ דַּ ר וַ פֶ יא תוֹלָדוֹת, זֶה סֵ מוֹצִ

ךְ כֹּחַ מוּתוֹ, וּלְ דְ ה הוּא כִ ן אַתָּ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ ינָה, וְ כִ שְּׁ לּוֹ? זוֹ הַ יִת שֶׁ בַּ י הַ יִת. מִ ת בָּ בֶ שֶׁ ם לָ אָדָ

א אוֹתוֹ, רָ י''ם בָּ לֹהִ  מוּת אֱ דְ ר בּוֹ בִּ מַ נֶּאֱ ל אוֹתוֹ שֶׁ ים שֶׁ יּוּרִ צִּ ם, בַּ נֵי אָדָ נֵי בְּ יוֹקְ דְ כֵּל בִּ תַּ סְ הִ לְ

ה זָקוּק, אַתָּ ה שֶׁ בָ כָּ רְ א וּמֶ סֵּ כָּל כִּ שּׁוּם שֶׁ א, וּמִ סֵּ כִּ ים בַּ שׁוּמִ ם רְ נֵי אָדָ ל בְּ ים שֶׁ יּוּרִ צִּ כָּל הַ שֶׁ

ר. גוֹמֵ ם וְ עָ כָּל הָ זֶה מִ חֱ ה תֶ אַתָּ ךְ וְ לַל כָּ גְ כֵּל, בִּ תַּ סְ הִ ךְ כֹּחַ לְ ה יֵשׁ לְ אַתָּ
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